ДОДАТОК 3 тендерної документації
ПРОЕКТ 

ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ ПОСЛУГ №
м. Шостка








_________ 2023 р.
Відділ культури і туризму Шосткинської міської ради в особі начальника Фатуна Ігоря Михайловича, що діє на підставі Положення про відділ культури і туризму, надалі Замовник з однієї сторони та ____________________________________, що діє на підставі __________________________ надалі Виконавець, з другої сторони (далі-Сторони, а кожен окремо-Сторона)  укладений про наступне: 
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. У порядку та на умовах, визначених цим Договором, Виконавець зобов'язується надати Замовнику послуги з розміщення інформації в засобах масової інформації, а саме послуги з висвітлення діяльності закладів відділу культури і туризму Шосткинської міської ради на ефірному телебаченні, код ДК 021:2015 - код 92220000-9 Телевізійні послуги (далі – Послуги).
II. ЯКІСТЬ ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК ЇХ НАДАННЯ
2.1. Виконавець зобов'язується надати Послуги належного рівня якості згідно з Законом України «Про порядок висвітлення діяльності органів державної влади та органів місцевого самоврядування в України засобами масової інформації».
2.2. Строк надання послуг: протягом 2023 року.
2.3. Місце надання послуг – населенні пункти Шосткинської міської територіальної громади.
2.4. Виконавець приступає до надання Послуг з моменту отримання Заявки від Замовника та передачі Замовником усіх матеріалів, необхідних для виконання відповідного завдання.
2.5. Виконавець проводить обов'язкове попереднє узгодження всіх підготовлених матеріалів із Замовником до публікації цих матеріалів та планів проведення заходів відповідно до наданої Замовником Заявки.
ІІІ. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Ціна цього договору становить ______________ грн. (___гривень ____ копійок) без ПДВ / в т.ч. ПДВ __________ гривень.
3.2. Замовник здійснює оплату наданих Виконавцем послуг, за ціною, що відповідає його тендерній пропозиції та за специфікацією, яка є невід’ємною частиною даного Договору.

3.3. Розрахунки за надані послуги здійснюються в безготівковій формі, відповідно до пункту 1 статті 49 Бюджетного Кодексу України після пред’явлення Виконавцем рахунку на оплату послуг та підписання Сторонами акту здачі-прийняття виконаних послуг на умовах відстрочки платежу до 30 банківських днів.

3.4. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за надані послуги здійснюються протягом 3-х банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування.

IV. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Замовник зобов'язаний:
4.1.1 Своєчасно та в повному обсязі сплатити за якісно виконані та отримані послуги щодо розповсюдження матеріалів з висвітлення діяльності на телебаченні.
4.1.2 Повідомляти Виконавця про необхідність в наданні послуг не менше ніж за півгодини до події. 
4.1.3 Прийняти послуги згідно з актом приймання-передачі виконаних послуг.
4.2. Замовник має право:

4.2.1 Контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором.

4.2.2 Повернути рахунок, акт приймання-передачі виконаних послуг Виконавцю без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).

4.2.3 Виключне право на всі створені за цим Договором результати послуг належать Замовнику.
4.3. Виконавець зобов’язаний:
4.3.1 Своєчасно та  в повному обсязі надавати Послуги.
4.3.2 За вимогою Замовника за півгодини прибувати на місце події для надання послуги обумовленої цим Договором.
4.3.3 Забезпечити надання послуг, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору.
4.3.4 Звернутися до Замовника за отриманням письмового погодження у разі залучення третьої сторони для виконання цього Договору. При цьому Виконавець залишається відповідальним за дії третіх сторін.
4.3.5 На вимогу Замовника надати архів підготовлених та оприлюднених матеріалів.
4.4. Виконавець має право:

4.4.1 Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги.

4.4.2 Виконавець має право за письмовим погодженням з Замовником залучати треті сторони для виконання цього Договору.
4.5. У разі невиконання зобов'язань Виконавцем або Замовником, Сторона має право достроково розірвати цей Договір, письмово повідомивши про це іншу Сторону не менше ніж за 15 календарних днів до припущеної дати розірвання Договору.

V. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
5.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором.
5.2. За порушення виконання умов Договору, Виконавець сплачує штраф у розмірі облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який сплачується штраф, від суми не виконаних послуг за кожний день прострочення до повного виконання зобов’язань.

5.3. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобов'язання за Договором.
5.4. У випаку, якщо для надання послуг за Договором Виконавцем залучено третіх осіб, відповідальність за дії залучених третіх осіб перед Замовником несе Виконавець. 
5.4. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за Договором не допускається, крім випадків, передбачених Договором.
VІ. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
6.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 3 (трьох) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
6.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються компетентним органом.
6.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У цьому разі Сторона не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування збитків.
VІІ. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
7.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.
VІІІ. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

8.1. Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання повноважними представниками обох Сторін та скріплення печатками Сторін і діє до 31.12.2023 року. 

8.2. Дія цього Договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку відповідно до ч. 6 ст. 41 Закону України «Про публічні закупівлі» та з урахуванням Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178.

8.3. Закінчення строку Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.

ІX. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ

9.1. Істотні умови договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов’язковим укладанням додаткової угоди до цього Договору тільки у відповідності до ч. 5 ст. 41 Закону України «Про публічні закупівлі» та з урахуванням Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178, з наступних причин:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника.

Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, в такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів;

2) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 

Сторони можуть внести зміни до договору у випадку покращення якості предмета договору за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі, до зміни предмета договору та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг). 

В даному випадку сума договору зменшується пропорційно узгодженому зменшенню ціни.

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв'язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.

В даному випадку, у зв’язку із зміною ставок податків і зборів, зміна суми договору може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, без зміни обсягу закупівлі. Однак, зміна системи оподаткування платником (перехід зі спрощеної системи оподаткування на загальну) не визначена Законом як підстава для зміни умови договору про закупівлю у даному випадку.

9.2. Внесення змін, доповнень до Договору, здійснюється шляхом проведення переговорів, які оформлюються в письмовій формі шляхом укладення додаткової угоди до Договору, яка стає невід’ємною частиною Договору.

9.3. Одностороння відмова від виконання Сторонами своїх зобов’язань не допускається, крім випадків, передбачених цим Договором та чинним законодавством.

9.4. Сторони несуть повну відповідальність за достовірність вказаних ними у цьому Договорі свого місцезнаходження та банківських реквізитів та зобов'язуються письмово повідомити іншу Сторону про їх зміну не пізніше трьох днів після настання таких змін. Зміни місцезнаходження та банківських реквізитів Сторін оформлюються додатковими угодами до Договору. У разі неповідомлення Сторони несуть ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.

9.5. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки по цьому Договору без письмового погодження з іншою Стороною.

9.6. У випадках не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством.

9.7. Цей Договір укладено у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної Сторони.

Х. РЕКВІЗИТИ ТА ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ СТОРІН

Замовник







Виконавець:
Відділ культури і туризму 

Шосткинської міської ради

41100, Сумська область. Садовий бульвар, 14

р/р UA848201720344240004000031597

Держказначейська служба України

ЕДРПОУ 22983575

Начальник ________________ І.М.Фатун

МП







            МП                           
Додаток до договору № ____ від ____ 2023 р.

Специфікація
	Найменування послуги
	Одиниця виміру
	Кіль-кість
	Сума без ПДВ (грн.) 
	Сума з ПДВ (грн.)

	Послуги з розміщення інформації в засобах масової інформації, а саме послуги з висвітлення діяльності закладів відділу культури і туризму Шосткинської міської ради на ефірному телебаченні:
· хронометраж – 3-4 хв;

· кількість сюжетів – не менше 4 на місяць;
· кількість повторів одного сюжету не менше 2 разів
	послуга
	1
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Виконавець:
Відділ культури і туризму 

Шосткинської міської ради

Начальник ________________ І.М.Фатун
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